
E’ necessaria la KEY CARD 
(skipass a mani libere) 
ottenibile con la cauzione 
di 5,00 euro.

E’ necessaria la KEY CARD 
(skipass a mani libere) 
ottenibile con la cauzione 
di 5,00 euro.

ALTA STAGIONE BASSA STAGIONE PROMOZIONALE

22/12/2007 - 06/01/2008 07/01/2008 - 01/02/2008 inizio stag. - 21/12/2007
02/02/2008 - 28/03/2008 29/03/2008 - fine stagione 

ADULTI RIDOTTI * ADULTI RIDOTTI * ADULTI RIDOTTI *

  2 Giorni 73,00 58,00 65,50 53,50 55,00 46,50
3 Giorni 107,50 83,00 94,00 77,00 78,50 60,00

  4 Giorni 141,00 103,00 122,00 94,50 99,50 72,00
  5 Giorni 174,00 122,00 150,00 105,00 115,50 80,00
  6 Giorni 191,50 133,50 162,00 114,00 124,50 86,50
  7 Giorni 206,50 144,00 175,00 122,50 134,00 93,00

TESSERE STAGIONALI Stagionale Adulto       euro 578,00
ALTA VALTELLINA Stagionale Ridotti (ragazzi nati dal 1994 al 1999 - senior nati nel 1948 e precedenti) euro 440,00
   Stagionale Baby (bimbi nati nel 2000 e successivi)    euro 290,00
       
       
       
       
       
       ALTA STAGIONE BASSA STAGIONE PROMOZIONALE

22/12/2007 - 06/01/2008 07/01/2008 - 01/02/2008 inizio stag. - 21/12/2007
02/02/2008 - 28/03/2008 29/03/2008 - fine stagione 

ADULTI RIDOTTI * ADULTI RIDOTTI * ADULTI RIDOTTI *

  1 Giorno 34,00 29,00 31,00 26,50 28,00 24,00
2 Giorni 65,00 52,00 58,00 47,00 49,00 42,50

  3 Giorni 96,00 73,50 83,50 68,00 70,00 54,00
  4 Giorni 122,50 91,00 106,50 82,00 87,00 64,00
  5 Giorni 154,50 107,50 131,00 91,50 100,00 70,50
  6 Giorni 165,00 117,00 140,50 99,00 108,50 75,50
  7 Giorni 179,00 126,50 152,50 106,50 116,00 81,00

TESSERE STAGIONALI Adulto euro  527,00 Tessera 10 gg. non consecutivi Adulto 277,00
4 VALLI Ridotti * euro  389,00 Tessera 10 gg. non consecutivi Ridotti 224,00

Baby (bimbi nati nel 2000 e successivi) euro  261,00 Tessera 10 gg. non consecutivi Baby 138,50
       
       
       
       
       
       TARIFFE GRUPPI I gruppi precostituiti di almeno 20 persone possono usufruire di uno sconto pari al 5%.

È necessario presentare un elenco dei partecipanti su carta intestata del gruppo.
Escluso il periodo natalizio (22/12/2007 – 06/01/2008).   Non cumulabile con altre promozioni.

SKIPASS BABY I bimbi nati nel 2000 e successivi riceveranno uno skipass gratuito (strettamente personale e non cedibile) a condizione che un
3-14 GIORNI CONSECUTIVI genitore ne acquisti uno di uguale tipo e durata a prezzo intero.

E' necessario presentare un documento di identità del bimbo.
Non cumulabile con altre promozioni. 

PIANO FAMIGLIA Un nucleo familiare, composto da due adulti e due ragazzi (nati tra il 1994 e il 1999 compresi), acquistando 3 skipass adulti, riceverà
6-14 GIORNI CONSECUTIVI il quarto skipass gratis.  Si prega di presentare documenti idonei.

Escluso periodo natalizio (22/12/2007 – 06/01/2008).  Non cumulabile con altre promozioni.

PORTATORI DI HANDICAP Viene riconosciuta la tariffa ridotta (ragazzi) dietro presentazione di idoneo documento.

 - Via Btg. Morbegno, 25 - 23032 Bormio (So)
Tel. +39 0342 902770 - Fax +39 0342 918567     e-mail: info@skipassaltavaltellina.it - www.skipassaltavaltellina.it

CONDIZIONI DI VENDITA    Lo skipass è personale e non può essere ceduto, scambiato o modificato. Ogni abuso e ogni comportamento scorretto dello sciatore comporta 
l’annullamento dello skipass. Gli skipass smarriti non vengono rimborsati nè sostituiti. Lo skipass viene rimborsato soltanto in caso di infortunio sciistico, per il residuo dei giorni non usufruito, 
secondo la tabella elaborata dalla società, presentandolo unitamente al certificato medico. Non viene garantito il funzionamento di tutti gli impianti. Su tutte le tessere con validità pari o 
superiore ai 9 giorni è obbligatorio apporre una fotografia.
Tutti i possessori di tessere Skipass Alta Valtellina potranno usufruire gratuitamente del servizio skibus urbano e extraurbano.

TERMS OF SALE   The lift pass is strictly personal and no transferable. Every misuse is subject to the whitdrawal of the document. The skipass cannot be replaced in case of wrong purchase.
Lost skipasses cannot be refunded or replaced. The lift pass can be refunded only in case of ski accident upon presentation of a medical certificate signed by a local doctor. The refund of 
remaining unused days will be determined according to a table worked out by the lift society. The running of all lifts cannot be guaranteed. A personal photo is needed for liftpasses valid 9 days or more.

For all those who are in possession of Alta Valtellina lift passes, urban and extra-urban skibus facilities are available free of charge.

VERKAUFSBEDINGUNGEN    Der Skipass ist ein persönlicher Ausweis, nicht übertragbar und nicht austauschbar. Jedem Missbrauch erfolgt der Entzug oder die Entwertung des 
Fahrausweises. Kein Ersatz oder Rückvergütung bei Verlust. Nur bei ärztlichen bestätigten Skiunfälle kann eine Rückerstattung erfolgen. Die nicht ausgenützten Tage werden, nach eine Tabelle 
von der Gesellschaft ausgearbeitet, rückerstettet. Die Betriebsamkeit aller Anlagen wird nicht garantiert. Für Liftkarten Gültigkeit 9 Tage und mehr werden Fotos benötigt. 
Alle Skifahrer mit Alta Valtellina Skipässe können den stadtischen und extrastädtischen Skibusdienst kostenlos benutzen.

* RIDOTTI ragazzi nati nel 1994 e successivi - senior nati nel 1948 e precedenti


